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Les criteres des distinctions de sens des verbes pronominaux
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Abstract

This article introduces some criteria that could make a distinction

between the meanings of French « verbes pronominaux » in context.
Pronominal verbs have a variety of meanings: reflexive, reciprocal or
passive. This causes some difficulties for Thai learners and grammar books
do not have any explanation about this point. The presented criteria come

from an analysis of data collected in a magazine including syntactical

criteria, semantic criteria and also morphologic criteria.
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117 [...] on ne s’est jamais posé la question des conditions de travail.

124  Que faire ? se demanda alors I’avatar du Bouddha.
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145 La reprise du proces intenté a Mme Deviers-Joncour et a MM. Dumas

et Le Floch-Prigent s’est faite dans une relative discretion té€léviseée.

154 Etat communiste - le portrait peint de Lénine se voit dans de nombreux villages-,

... .
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18  Pour la premiére fois, les Américains pouvaient cocher plusieurs cases pour

se définir ethniquement.

11 s [ceux qui, au RPR ou a I’Elysée, n’ont pas pu ou pas voulu convaincre Jean

Tiberi de se retirer de la compétition municipale] se sont acheté la paix avec

Tiber.
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18  Or, si les réformes auxquelles je travaille se concrétisent, nous arriverons

« en rupture de stock » judiciaire en juillet 2002.

136 Au dela du pur fétichisme, ces documents alimentent la recherche lhittéraire

dont les travaux se découvrent 1Cl1 ... sur ordinateur.

NsasAalAans 1IN 3 AN 2 NINNIAN-TUNAL W.A. 2546 103



LAYTINULAZNU
49 [...] les deux hommes se sont pourtant beaucoup vus.

49  Delanoé confiait qu’avec Jospin 1ls se téléphonaient << pour commenter le

match >>.
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202 Car aujourd’hui, les grands de ce monde —George Soros, Luciano Benetton,
Ted Turner ou Sylvester Stallone —ont réalisé son ré€ve fou et se sont offert des
domaines dont les superficies dépassent celles de trois départements francgazis.

22 La décision finale appartient au tribunal, présidé par Sophie Portier, qui, apres
avolr entendu les plaidoiries de la défense, devait se donner au moins quatre

semaines pour rendre un jugement motive.
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Cette secte se fortifie par ses ennemis plus que par ses amis. (Pascal)

Cependant par Baucis le festin se prépare. (La Fontaine)

Les permissions de copier (les tableaux du musée du Louvre) s’accordent par le

directeur, lorsqu’on est présenté par un artiste connu. (P. Mérimee)

mqm‘?qLLé’qma‘a:qQ’ﬂi:ﬁﬂﬂ?mﬂuamqu:mmﬁfﬂﬂﬁ‘zﬁuﬁuaﬁﬂﬁau s v il luilaq i

MEFudutEndeliud) Heldanansenuanianuminanssinan azsadlulsingenszyin vilda

2
O o <

"ennsal Larousse de la grammaire g1 11094

Le pronominal passif ne regoit pas de complément d’agent. On ne dit pas *Ces poteries
se fabriquent en Provence par des artisans ; on peut alors employer le passit

proprement dit (sont fabriquées par)°.
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2 R.L. WAGNER. J. PINCHON, Grammaire du frangais classique et moderne, Edition revue et corrigée, Hachette,

Paris, 1962, ViU 293.
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A ce moment, la belle Anna lui jure un amour éternel ...
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il s’entend (se voit, se fait) jurer un amour éternel ...
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79  Elle (la Turquie) aurait probablement cedé aux sirénes de 1’islamisme, se

serait d€tachée de 1’Europe et laissé emporter par le vertige de périlleuses
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101« C’est, explique-t-elle, un ensemble microbien trés complexe qui permet
de se nourrir, mais aussi de se soigner, grace aux propriétés extraordinaires

des levures, moisissures et bactéries [...] ».

1’76  Dans le train, les passagers se sont organisé une petite vie, rythmée par les

gares, les arréts dans les villages.
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69  Les deux hommes se sont connus en mai 1993 par I’entremise d’un responsable

' T. TOMASSONE, Pour enseigner la grammaire, Delagrave Pédagogie, Paris, 1996, NN 154,
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de Thomson, Christian Jallabert.

70  Trois amis se donnent de leurs nouvelles, entre 1967 et 1979, par lettres ou par

de breves rencontres.
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66  Jack Lang peut se consoler en se disant que, pour cause de non-cumul, 1l aurait
de toute facon é€té contraint de lacher Blois.

145 Avec une préférence pour les réussites crapuleuses, parce qu’il faut reconnaitre

qu’il est plus facile de raconter de quelle maniere une femme s’est vendue que

d’expliquer les raisons pour lesquelles on a attribué le prix Nobel d’économie.

/s Q/ Q/ o g s o 1 | Q/ |
TUNI9IAFINULL mmmﬂazmmﬂuwmww NUNNNATIOANAATN LUae I AN UTLIENTZ R
Aj Q/ P Co Qv <y vy 9/ 2:' L/ I Q/ Q. o 9/ Q/ P
31 SaansanaIastAnuvLieSulareasnauniUs s e uLasTanuLazny A nunaIa AL LTUN
YR AL ALY AANTEIAILILL

| o Ny Q/ P\ <

Aulunsoirilss sufusunu il apanseranunsalanuvuneungsunan talne s

| | ey

aEnaREntL ezl ludraclidTin luansadsznaufanssula g 1asmesaes Hulsus
égﬂﬂ?zﬁmvhﬁ?u
145 [...], pour les speres ouU s’abolissent les régles, ou tout fait ventre.
145 La reprise du procés intenté a Mme Deviers-Joncour et a MM. Dumas et Le
Floch-Prgent s’est faite dans une relative discrétion télévisee.

217 La thérapie analytique, cela s’apprend, et s€rieusement.

!
| N <y ﬂ Co

¥ rnaaailasulsreiuainadlutaiimaiuddians  aziiunenunLnatwunluuna sl an

Fluntsaznaurnuszsu

206 Aujourd’hui, il [le beurre d’Echiré] s’exporte vers les Etats-Unis, I"Europe du
Nord ou I’ Asie du Sud-Est. *

=  Aujourd’hui, les sportifs s’exportent vers les Etats-Unis, I’Europe du Nord ou
I’ Asie du Sud-Est.

FaTaiuLas i

218 et ils [les échanges] se poursuivent avec la méme ardeur.

> et les loups se poursuivent avec la méme ardeur.
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49 A aucun moment on ne s est dit ““Mais pourquoi a-t-1l dit ¢a, pourquoi est-1l alle

faire ¢a”, le truc qu’il faut rattraper en catastrophe.
= A aucun moment ceci ne s’est dit “Mais pourquol a-t-11 dit ¢a, pourquor est-il

allé faire ¢a”, le truc qu’il faut rattraper en catastrophe.

49  Les deux hommes se sont pourtant beaucoup vus.

=  (Ces chemises se sont pourtant beaucoup vues.
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wﬁfq%mmuﬁﬂuaaummw%}qLﬂawmﬂLa'mmmQf‘l@éaﬂuﬁﬂﬂéwﬁﬁgﬂﬂﬁmqm (Btre +
participe passe€) LA AAN3ENANLNINENITLINANANTOUWNUT UL

Café Creme 3 méthode de francais (Vtin 178)

« la forme passive est souvent remplacée par une phrase impersonnelle avec on ou

par une forme pronominale. »

Fréquence Jeunes 3, Guide du professeur (W1 90)

« On peut en effet souvent éviter I’emplo1 du passit dans la langue parlée en employant

I’1ndéfim1 « On » (ou des formes pronominales) ».

Reflet 2 méthode de francais, Guide pédagogique (Vi 69)
« En production, on peut souvent remplacer le passif par on + verbe actif ou, dans

certains cas, par un verbe pronominal ».

¥ %4

ANNFARLNTNALTULINEY  Guide pédagogique anduuLsay Reflet 2 méthode de

Q/ |
| G

francais wntunuaninluL1ensl (dans certains cas) wandlalnaneaziaanlduinnantuaniiungnl

Tatananuisoununnulanaznsulatngluauisownunnule

I
IS

Q/ ¢ ¢ | Q/ v Q/ ==
Q’IU‘]J@QE?GYI?D‘IU wWﬁWQE LﬂEI'Jﬂ']_Iﬂ’Iﬁ“I/Iﬂﬂﬂ{liﬂ]gﬂﬂﬁ]ﬂﬂ?ﬂ’umﬂﬂﬂ’J'IEJI/IjJ'IEJﬂ??JJ’J’WﬂLL‘VIU

I %/ v

o I a/ Q/ A/ < 0
1As9as ez laautunssuinaniaauwn wandlviiuinnisenunnuinuiiiuldlatesuin  netatans=mi

' S. BUDDHAPONG, Etude de la substitution de la forme passive (étre + participe passé) par la forme pronominale

a partir d’un corpus dans le quotidien francais « Le Monde », mémoire de maitrise, Université Thammasat, 2001.
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Lmuﬁ'ﬁ’u‘té’aamaugiﬂilLqumﬂﬁé’qm%‘nmmqwmaLau‘l"ﬂﬁﬁwm naldsunadiaseadainyinle
Auminenlaeuntasde lilunnftae Gluwmmmmﬂm%&uiﬂﬁmsﬁmﬂmummﬂaaifmamﬂiﬁﬁlmu
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45  Ce résultat déroutant s’explique assez facilement.

= (e résultat déroutant est assez facilement expligué.

34  Simplement, a Lyon, tout ne se joue pas politiquement au sein du conseil

municipal.
=~  Simplement, a Lyon, tout n’est pas politiquement joué au sein du conseil

municipal.

119808 UNEUIATIATIINFENNNADIUTENAN  AAUAILLANANNUDIANHUZNNA LA A

'

aqLLﬁ'ﬂﬁﬁqﬁ’mmﬂ?mLLa:gﬂmamwnﬂﬂﬁfa:memmwmmﬁmﬂ@ﬂmfrauﬁ"u Lwigﬂé’mmﬂ?‘ml,mmﬁq

ma‘rfhl,ﬁurfiﬂLﬁﬂwmm?m‘:ﬁﬂLLazﬁqiﬁguqm (aspect inaccompli) ’Lumm:ﬁgﬂﬂﬁmwnﬂnﬁuam

ﬁqma*%:uqmué’a (aspect accompli)’
ﬂ’wnéﬂiﬁfhmﬂmuﬁimﬁqmmﬂmmaLﬁu‘lﬂﬁnnﬂa:m?ﬁ’uﬁLﬁmm‘ﬁlﬁm SAansiin

@ a o | | <] YV XY, n
DARNTEAMIANTN  (AeNaal se fonder, se composer lumau) arunsaununlamnie étre +

participe passe€ :

| R.L. WAGNER, J. PINCHON, op.cit, ¥iti1 293,
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Mon opion se fonde sur des faits.

Mon opion est fondée sur des faits.

Cet éditfice se compose de trois batiments.

Cet édifice est composé de trois batiments.

v

LaWﬂwmﬁiﬁm‘“mumaLmuﬁLﬂuiﬂimﬂiﬁﬁaﬂa@a‘mﬁ’qmﬂmﬂﬂé’uﬁuﬂa:mqaﬁnmam%
Luaqmﬂammﬂ?mﬂa‘ AN IET A uvneElungsunan w3 euanant1IZesuALTAse Tl
AN Lﬂumamﬂmﬁ‘m‘wﬁﬂmuqm Sannenmanisafulszinnsnansenmalania (occasionnelle-
ment pronominaux)

ﬁqﬁ‘lﬁﬂéﬂmLLé’adﬂuﬂaﬁﬁﬂi:mmﬂu?qﬁﬁmﬁ"aLﬂuuunﬁ ARANTENEIaN UANUNTOLARS

G v <«

ANUYLNLNTTUINEN LA ﬂﬂ'w‘laﬁmummN%’qLﬂaﬂmumqaﬂﬂﬂuimﬂmﬁ’agﬂﬂ?m%’uém%ﬂ?:mu

A9119 0 [UNTULAAIAINLNLNENTTUINAN se faire, se laisser, s’entendre, se voir + infinitif.

33  Au final, il [Vittim] se faisait remettre des cheéques par les caissiers.
43  |...] 1l n’est pas question que Jacques Chirac se laisse dépouiller de « ses »

victimes !

58  «Non, on attend encore quelques chiffres », s’entend-elle répondre par celle qui
pourtant a d€ja, a cette heure, largement battu Catherine Trautmann.

66 Naguere adulé€ pour son panache, Lang se voit reprocher de n’étre pas assez
terne, d’avoir réalis€ un « mur de Ben » au lieu de pistes cyclables.
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q/ Q/ Co I t:i: t-':; Q.I.f Q/ Q/ Fa
mﬂmmw’mmm“mumLuaﬂﬁwmulﬂuaﬂumnm lagy lUna9mnanNTeNa s LdndAINLALNE
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NTTUINAN  LLAENLA umnmaﬂmmﬂwuwmaﬂﬂm WPt ﬂa’nmammmmaau‘lwm?‘mﬂaﬂuuﬂm

0 ooy . . . Q/ T f-':ii YV
anwldmemiaaaiuRentUadiann 1wy le soleil, la lune, le jour, la nuit, 184 8AANTEIN LUNL
AuNLUs S NEa UL AANAMLMLAENISLNTSN wA LA LLN A R aLNEAL-

151 Le soleil se couche tot.
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vty Twuiuuas i flulnAfiae se lever uaz se coucher (s
LANANTULAITIA U LAMADNTTUNNIEIAL B9ANT MEL Lsine @ %qﬁmjmu
Tupsnilsznavdimny ﬁmmméﬂﬁﬁ@mauﬂﬁmqmmmﬁauﬁ’uuquﬁ ANUNTONTEVNNTENLALEY LAY
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114 Envendant sa participation ? Ce n’est pas au programme. Avec aux commandes
un Noél Goutard. Seilliere se donne le temps d’une rétlexion d’ov I’hypothese
d’une cession ne peut pas €tre absente.

S et elle (la droite) ne se connait pas elle-meé€me.

| e e

YV o = cal = cﬁl ~ c:xl | e <y o . o
N9 lrAuUNLssyneas lunrds luaeLundszuniailudaiainvsauaanswgnu (personification)
nisingiviuesaens
200 Dans cette Sibérie argentine ouU le soleil et la glace se chamaillent depuis des

siecles et ou I'ce1l se perde a torce chercher un repere a ’horizon, quelques

hommes.

L= U/ . YV o :'.!.J Co .-.-.;: = ) o 7S T\
se chamailler 3¢ . 0 5
lnensuad se chamailler alunudseanusaiiudaiaia ualunTUlLAREHEIUVITRALLA
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3. INUMNI9IINTA (Criteres morphologiques)
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azﬁ@umﬂa‘zmuua:mﬁwmmmﬂuua:ﬂu ﬂﬁ‘ﬂﬁlﬂﬂﬂ’ﬁﬂ’?ﬂ’lu mmmmmmwma‘lﬁammﬁq

131 [...] nous nous demandons s1 la machine va repartir.

138

Tandis que le Salon du livre ferme ses portes et qu’on se félicite de la

fréquentation, la vente continue.
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|
| YV

I cg YV a PN | Q/ Q/ Q/ o T P ¢
NF2ANlY  TUNTUNARINTTINERANTHLAANANUNANETNULAT NUINUTINANTEN I AL T ION

s e <y o o v o Qv o | o T C?lj
mutuellement, réciproquement v5a I'un I’autre 1IuNINENNAAANNAINIL AasLNetilsnglu

! R.L. WAGNER, J. PINCHON, op.cit., 111 290.

MnsasAaLAIans Un 3 AUy 2 NINHIAL-FUMAN W.A. 2546 111



|
YV oy <Y

o <y & | & | Y, | 8 = vl o @M IM ¥V o YR - a
nudda Lennsaluuyniaun e unnswdanifunaueinas landaiaunlulaninunldesnaiussuueda g
VYV 2:* VYV o = ,-_-3' Q/ Q/ i s o I 1 ! VYV I
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uanINUULAIANUINE TN ULAzAUdtas e inmensnalassa (préfixe) entr(e)- il

P\ I Q/ P~ Q/ !3 ‘ﬂl U/ Qs . o .
NTELWAATINTENAD ILULUILAZLAAIANUNLNETINULAZNY LU s entraccuser, s entradmirer,

s'entraider, s’entredévorer, s’entre-égorger, “1a*

101 [...] grace aux proprié€tés extraordinaires des levures, moisissures et bactéries

qui s’y entremélent, |...].

@:::Lﬂuﬂﬂa‘ﬁiﬁﬁaﬂwﬂﬂ@qﬂaﬁmﬁaﬂmmﬂﬂﬂ%ﬂmunﬂmﬂ LANTNARRUALVTINNZENFEY
LansliiuNg nUasn NI ALagLFUFa uLNN NNty giassa entr(e) - laursnlmmurinngen
‘lﬁ'nﬂﬁ’a ALY *s entredire, *s’entreféliciter %ﬂﬂﬁﬂmﬂghmmumu LLazeLugﬂwﬁmdami
ldglassa entre- fsngiiessiathafieawinu iraurnaelssinatanluaiunsainuglassale
asnularey nzAnamnilinens ez LS TIRgILUB NI UBNANTLLEEARNTE"
ﬁ"’ummwma%ﬁuua:r:ﬁ’uméﬂiﬁmwm:mﬂﬁ'uﬂa‘zmuir%’nﬂqﬁ;u me:ﬂﬁ‘:muﬁmLﬂuwmwaﬂmﬂﬁu
AMUAEIALERANTENAU Y Wy se succéder 1T

159  Enfilant vers Hetta, sur une route spectaculaire, ov bouleaux, sapins, lacs vastes

comme la mer se succedent en file ininterrompue, on se retrouve au coeur du

pays.

o) Q/ Q/ Q./ £ o Q/ ﬂé Q.
AVsUANUMINEATaUMINEZEU BRANTENLUNNANETAELATIA auto- TILILDS AL

P e v U Q/ I | o P . . . P . s U I I c:::
LANLUNNTNUUY AIDENLAU S autodéetruire, s’ autoproclamer, s’ autorépliquer L{lUAY WALNINWL

e/ Q/
=y G Y I s Go |

luwaunynsunsennautindagiasinn  wazuAenlanumneAauinuanizianzaudunems
59  Aunez et a la barbe de ses concurrents, elle [Fabienne Keller] s ’auto-investit,
provoquant un tollé sur sa « méthode a la Tiber1 ».
130  «C’estvrai que nous avons failli plusieurs fois nous autodétruire completement,
concede Tyler, [...].
130 End’autres termes, Aerosmith n’a pas rajeuni que physiquement, il a également

—en s autoproduisant pour la premiere fois - sérieusement lifté sa musique.
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